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' vares Cabral,

. Mavutsinim,
homem,  resolveu criar ‘o
“Sals. Cortow sels:toras . de
“madeira escura (homens) e

#=ral- (mulheres) .o fincou-a§

- ha praia-de Morend, nacon-

“finencia -dos ‘Tios que: for~
«mam’ o Xingu. Enfeitou as

“toras com cocares, cintos de’

" = algodio e pintou-as com tin-.
~ita de ‘urucum -é ‘genipapo.

7 Nas toras. dos-homens, de-

. senhoun sucuris, nas das ma-
»'Theres, o pelxe pintado. De- "

- pois, ‘fez: uma peguena . fo--
s gueira ao:pé-de cada uma
*para que elas $a-trapsfof-.
“.massem em gente, -
oo, - Cantou duraste o restodo
. dia e parte da joite.s as'to-

. ras ndo se transformtavam’ |.

- em- pessoas. De madrugada,
- comecoun a chorar por ndo

_-estar consegnindo o que que- |
rias Quando o sol ralou, as |-
‘toras foram lentamente s

trapstormando.: Vieram pri--
‘meiio o8 bragos e a'cibeca,
depois ¢ tronco e as pernas.
Por esse motive, o ritual

- " se chamou Ruarup, qie sig--
~ nifica exposte ao.501 (esta a
‘raiz_das palayrag quarar e
quiradoure, incorporadas ao

" voedbulario brasiieiro). .o

“Mavatsinim cantou e dan~"

Cgou. Nesse. momento, para

. participar da zlegria do ge-

" nio ¢riador, Og peixes gairam
dos rios e as-ongag, vieram .

: : Ii"ai_éx_h'd'o_. B

“-eompreensivel - ando’ ape-

nas‘um_cinto de fios. de algo-.
440" e duas bragadeiras refeza.

_das sobre seus- velumoses bi-
.eeps, o chefe ‘Facumd — dos-
-kamaiurd — receben com mui-
“tas . gentilezas ‘o5 vinte e pou.
cos civilizados — entré  eles
cinca.mulheres — que foram &
gua aldeid para assistiv ac espe-
tacnlo. Frangueou -suz casa aos
visitantes e, como os. demais
indios ¢ indias tambem. fotal-

mente despidos, ndo se jmpres .

sionou nem uwmr Pouco ¢om as

modernas filmadorss, maquinas

fotograficas, flashs e gravade-
‘res trazidos pelos brancos, S6
tinha olhos para apreciar, com
muifo orgulho, os preparativos
da maior festa de seu povo: o
Kuaryp, . )

Hi anos o5 kamaiurd nio
realizacam’ uma festa como
aquela gue estava. comecando,
porque mdo houve mortos en-
irée "0s nobres. Em agoesto de
ano-passado, entretanto, veio o
motive para uwr grande Kuva-
rup. Tuvulé, primo de Tacuma
€ entdo chefe da. aldeia, mor-
reu de uma varize - esofigiea
aos trinta e poucos anes, Tu-
vulé. era muite querido nio sé
entre os kamalyrd como enire
todas as outras tribos do alto-
Xingu, Isso j& era uma garan-
tia para que a festa fivesse o
méaximo de explendor. Os ka-
fmalurd e todas as tribos con-
vidadas se esforgariam ao mé-
ximo para fazer wma festa a
attura do. grande morerequal,

CONVITES

O cerimonial do Kvarup co-
mega praticamente com os con-
vites. Apesar de todas as tri-
bos. j& estarem’ certas de partd-
cipar da festa, uma semana an-
tes Tacuma enviou seus pa-
rlat. para convidar as-tribos dos
kalapalo, meinapy, waurd-laua.
fapiti e matipu, Os kuikuru del-
+xgram de ser convidados, pois,
vivem -muito distanies ¢ ja es-
tavam. preparando  um - outro
kuarup. - .

Os convites foram todos acej-
.tes, mas nfo antes de se cum..
prir todo o ritual, que consiste:
no seguinte: os dois envizdos
—- paridt — chegam a aldeia a-
ser convidada.o amanhecer. O
¢hefe 05 rectbe e deixa que
eles figuern © sentados durante
horas no meio-da aldeia, com-
pletamente calados. Depois che.
ga até eles e pergunty qual o
motive da visita.. Os- pariat res-
pondem que vieram. convidar
para o kwarup. O chefe da al-
deia responde que ndo sabe se
seu .povo poderd participar
Alega sempre que: seus Jutado-
res jA ndo sdo mais tEo fortes
como antigamrente. Diz que eles
estio. muito fracos ¢ que per
derdo todas aslutas. Os discur-
s0 de modéstia exagerada du-
- ¥a guase.rheia hora e os pariat
permanecemn mudos. Depois, ¢
chefe ‘diz que’ val consultar o
seus -lutadores e volia, - geral-
mente- a0  fim da-tarde, para
confitmar ge . irdé a0 kuarup,
86:.entdo & gue 5 serve comal

_da'-;--;':eixe'e beljus: de fari- '

“resd chegada de Pedro Al
Jakud, Ja-

i priﬁléﬁm 2

" LEew. povel apartir de sels ca-

“'pels toras de madeira’ cla~- |

"“foram aqueles nascidos- das’
“/toras . cortadas e enfeitada

- Mavatsi-

L Termpos -depols,
sar o mesmo

nim. resolve

_ e c0U-05" no
~metd da aldeid; Comegouw o
“Titual e disse.que’.as tora
- ndo pederiam’ ser por
mulheres * 4

.34 estavami'.crescendo, 4. cas
 bega e O troneosestavain fors
C/mados, uma. pernaji ‘tinh
-earne, enquanto 3 outra con-
~tindava pav... Meio. gente,
mefo toras, os Kuarup come-
‘gavam & se mexer. Os:indios,
" gritavam nd patlo da aldefa.

“Mas, /180 -gguentando -a:
‘euriosidade, o homem “que’
-estava-dentro da’ casa sal
|- para-ver. Instantaneams
o5’ kuarup: pararam: de ss
_mexer e.vollaram a‘ger a

te
tensos .05 preparalivos para
-festa, AS mulheres preparam 65~
‘beijus e homens fazem grandes:
pesearias, pois sabem que terdo
de alimentar mais de trezentos'
indios visitantes, homens, mu.’
theres e muitas criancas (esse
ano os kamalurd - prepararam’
mais de ‘quinhéntos quilos de
peixe). oLk Lo
Apesar’ do’intenso trabalho, "
‘03 lutadores nie se descuidam -
de seus treinos. Eles terdo. de
enfrentar lutadores de'todas as
tribos “visitantes ‘e ndo. podem .
fazer feio, - B
. Quando. os eivilizados foram
recebidos por Tacumi, as qua-
tro ‘toras do kuarup  (Tuyuls,
mais’ dois. indjos e umaz fndia
comuns) Ja estavam cortadas na’
.mata. Tacumi chamou entio oS ..
civilizados ‘para ver a prepara-

vilizadas) foram recolhidas pa-
ra’ dentro - das: casds, pois ndo
podia{n ver as 'cerimdnias. Ag
torasiforamn {razidas até a bor
.da’ da. aldeia, onde diante de
dois cantadores — enfeitadoss
.de penas, tocinde 'um maracs .
cem-3 mao direita ¢ empunban--
do um arco na ‘esquerda — co-
negaram ‘@ Ser preparadas. -
- Enquanto os cantores dizem-
como- deve ser feito, outros in-
dios retirany parte da casea dos -
paus e pintam os simbolos dos
homens fsucuri) e da mulher
{peixe pintado). O canto triste
dos -maracd-dp ¢& alternado por-
gritos unissonos de todos os ho-
.mens, como: s fosse uma la-.
dainha, < - AT :
HORA DE CHORAR -
Por volta do -meio-dia, prepa-.
radas as toras, elas sio levadas-
. fincadads -‘no éneio "da aldeia:
-Af, entdo, as mulheres podem -
“sair das malocas’ e vir  chorar”
a0 pé dos Kuarup, O choro &
convulsive e comovente. Pare.:
ce que 05 mortos estio ali, ain-
da quentes. - Em meio a2 toda.
choradeira acaba de ser enfei-
-tados com cocares e bracadeiras.
de :penas comd as ‘que- foram.
- usadas " pelos mortos.  Méfa® hoo!
T2 tepois o.choro .6 interrom.
‘pide pela. triste Iadainhi' dos:
cantadores. Assirg. a. choradeira
¢ a -cantoria- s¢ sucedem -por
~periodos . de -aproximadamente

¢io. dos kvarup, Nesse momen- i
to, as. mulheres:(inclusive as.ci- |

“um pequeéno- diseurso, . ‘meio-

o

“de transformados
viram as. lutas e

tochas. Enquanto 'isso,  defons
“trandd’ muita ‘tranquilidade, os
¢hefes est3o séntidos junto .o -
~f020; a0 pé- dag toras, fumando’
;seus-longos: & fortes. charutes
de fumo ¢ folhas.de erva; -

da e ent3o, fatalmente,
. Y80 suas pernas
_segpinte. oL T

oA festa principal 7 "do’ kia:
Fuo vem ne diaseguinte; . Ag
amanhecer ninguém- mais: cho..
ra.'seus mortos,” pois. eles §4
teixaram definitivaniente a2 ab

- deig’e foram: incorporados ‘ag -
Ivat, ‘uma” espécie’ de céur

E': hora “de  comemorar©a.

. Ele nunea mals ‘sers "
Y Aem, lembrado, - Bstg
- completamente feliz em seu no- -
. ¥o mundo, ©* Seupove ‘explode
<& alegria, e ag ‘outras tribos:-
-:t&rem participar - dessa - felicida- -
de.
- O ritual de entrada-das tri--
-bos 'visitantes supera: ém pom. -
Pa e nobréza a. grande maioria
dos - “cérimoniais” = civilizados.
-Tacumd, ‘o chefe da-aldeig ~—
. tedo paranientado’ com plumas: |,
 coloridas, ‘colar . de. - conchas, |
- cintos de algoddo. colorido; cor-
po pintado de wirucur e ‘eni-
" papo —, estd sentado. junto dos
~kvarup, O chefe da cerimonta
~tkuarup-alat), tambérm, todo en-
~fejtado, anuncia- uma por-uma
8 chiegada: dos visitantes. Faz

cantado em . sua. lngua incoms -
~preensivel, ¢’ depois val aié a”
borda ‘da “aldeia; “toma -4 Mo
“do chefe visitante (que geral--
;mente estd jurto de sed pro- .
“vavel ‘sucéssor) ¢ o-traz até o

lugar reservado para a rtribo-
-visitanle no pitic da. aldefa. -
_As ribos visitantes  ficam

.disposias. em. semicirculo, cada |
uma’com’ Seu- ¢chefe -a - frente. |
+H& um siléncio - muito  grande
;que. 56 é quebrade pela movi.
mentacio dos fotégrafos e ci- |
- megrafistas;”. que. ndo . chegam:
- a:chamar-a atencio: dos indios

nem quebrar apompa’ da deri--

- mbhda, o




